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VERTALING

MINISTERIE VAN CULTUUR EN SOCIALE ZAKEN

N. 93 — 481 :
28 DECEMBER 1992. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap houdende een kredietoverdracht

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 26 juni 1992 houdende de begroting-van de Franse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 1992, inzonderheid op artikel 13 van zijn bepalend gedeelte, alsook op artikel 43,02.12 van sectie 63;

Gelet op de na de beraadslaging nr. 92/107 van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 23 novern-
ber 1992 genomen beslissing tot toelating van de vastlegging, de ordonnancering en de regeling van de uitgaven
aanrekenbaar op de kredieten voorzien bij het ontwetp van aanpassingsbijblad van de begroting van de Franse
Gemeenschap vaor het jaar 1992; :

Gelet op het koninklijk besluit nr. 5 van 18 april 1987 betreffende de controle op de toekenning en op de
aanwending van de toelagen; ’

Gelet op het koninklijk besluit van 5 oktober 1961 tot regeling van de administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het advies van-de Inspectie van Financién, gegeven op 18 december 1992;

Overwegende dat het noodzakelijk is artikel 33.02.12 met voldoende kredieten te stijven,

Besluit :

Enig artikel. Er wordt een krediet van 900 000 frank (negenhonderdduizend frank) overgedragen van
artikel 43.02.12 naar artikel 33.02,12 van sectie 63 van de gewone begroting van de Franse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 1992.

Brussel, 28 december 1992
’Vdor de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister-Voorzitter,
B. ANSELME

F. 93 — 482
20 DECEMBRE 1492. — Arréié de 1Exécutif de la Communauté francaise

Y .

prorogeant jusqu’au 31 janvier 1993 la reconnaissance de radios privées

L'Exécutif de la Communauté frangaise,
. V{x le décret du 17 juillet 1987 sur l'audiovisuel, tel que modifié par le décret du 19 juillet 1991, notamment
‘article 30; .
Vu l'arrété de 'Exéeutif de la Communauté frangaise du 11 décembre 1987;
Vu larrété de 'Exécutif de la Communauté francaise du 7 janvier 1988;

Vu larrété de V'Exécutif de la Communauté frangaise du 24 décembre 1091 prorogeant jusqu'au 30 juin 1992 la
reconnaissance de radios privées dont I'échéance arrive 4 terme le 17 décembre 1991 et le 7 janvier 1992;

Vu Yarrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 24 juillet 1991 prorogeant jusqu'au 31 octobre 1992 la
reconnaissance de radios privées;

Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 12 novembre 1992 prolongeant jusqu'au 31 décem-
bre 1992 la reconnaissance de radios privées; :

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Tarticle 3,§ ler, modifié par les lois
des 9 aolit 1980, 16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Considérant que les autorisations actuelles arrivent & échéance le 31 décembre 1982

Considérant avis no 135 du Conseil Supérieur de YAudiovisuel;

Vu I'urgence spécialement motivée par la nécessité de ne pas laisser de vide juridique;

Vu la délibération de I'Exécutif de la Communauté francaise du 28 décembre 1992;

Sur la proposition du Ministre-Président, ’

Arréte :

Article ler, A Tlarticle ler de l'arrété de IExécutif du 24 décembre 1891 prorogeant jusqu'au 30 juin 1992 la
reconnaissance deradios privées dont I'échéance arrive & terme le 17 décembre 1991 te le 7 janvier 1992, les mots
« 30 juin 1992 » sont remplacés par les mots « 31 janvier 1993 ». ‘

Art. 2. A larticle 2 du méme arrété, les mots « 30 juin 1992 » sont remplacés par les mots « 31 janvier 1993 »,

Art. 3. Le Ministre qui a la Culture et la Coramunication dans ses attributions est chargé de l'exécution du
présent arrété. .

Art. 4. Le présent arrété prend ses effets le ler janvier 1993.
Bruxelles, le 29 décembre 1992,
Par 'Exécutif de la Communauté frangrise :

Le Ministre-Président,
B. ANSELME
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29 DECEMBER 1992. — Besluit van de Executieve van dé Franse Gemeenschap
tot verlenging tot 31 januari 1993 van de erkenhing van private radio’s

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 juli 1087 over de audiovisuele sector, zoals gewijzigd bij het decreet van
19 juli 1991, inzonderheid op artikel 30; .

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gémeenschap van 11 december 1987;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 7 jenuari 1988;

. Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 24 december 1991 tot verlenging tot

30 juni 1992 van de erkenning van de private radio’s waarvan de vervaltermijn verstrijkt op 17 december 1991 en
7 januari 1092; .

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 24 juli 1991 tot verlenging tof
31 december 1992 van de erkenning van private radio's;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 12 november 1992 tot verlenging tot
31 december 1992 van de erkenning van private radio’s;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

" Overwegende dat de nu beéstaande toelatingen op 31 december 1992 vervallen;

Overwegende het advies nr. 135 van de Hoge Raad voor de audiovisuele sector;

b 1:(.')verwegende de bijzondere dringende noodzakelijkheid ervoor te zorgen dat er geen juridische leemte zou
estaan; : . R

Gelet op de door de Executieve van de Franse Gemeenschap na de beraadslaging van 28 decernber 1992
genomen beslissing;

Op de voordracht van de Minister-Voorzitter,

. Beshuit :

Artikel 1. In ‘artikel 1 van het besluit van de Executieve van 24 december 1991 tot verlenging tot 30 juni 1992
van de erkenning van de private radio’s waarvan de vervaltermijn verstrijkt op 17 december 1991 en 7 janua-
i 1092, worden de woorden « 30 juni 1902 » vervangen door de woorden « 3] januari 1993 ».

Art. 2. In artikel 2 van heizelfde besluit worden de woorden « 30 juni 1892 » vervangen door de woorden
« 31 januari 1993 ».
Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid ‘Cultuur en Communicatie behoren is belast met de uitvoering van
dit besluit. . ,
¢ Ast. 4. Dit besluit heeft uitwerking met 1 januari 1993.

Brussel, 20 december 1992.

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Voorzitter,
B. ANSELME

.

MINISTERE DE LEDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 93 — 483

15 JANVIER 1993. - Arrété de PExécutif de Ia Communauté francaise modifiant Parrété de PExécutif du 30 ocio-
bre 1991 déterminant certaines modalités financiéres dans le cadre de 1a formation permanente pour les
Classes moyennes et les petites et moyennes entreprises

LExécutif-de la Communauté frapcaise,

Vu le décret du 3 juillet 1991 relatif a la formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et
moyennes entreprises; ’ . .

Vu, Yarrété de I'Bxécutif de la Commuriauté {rancaise du 30 octobre 1991 déterminant certaines modalités
financieres dans le cadre de la formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et moyennes
entreprises;

Vu lavis favorable de PInstitut de formation permanente pour les Classes moyennes et les petites et
moyennes entreprises, donné le 17 décembre 1992; - :

Vu Vavis de I'Inspection des Finances, donné le 18 décembre 1992;

Vu Yaccord du Ministre qui a le Budget dans ses attributions, donné le 29 décembre 1992; i
. Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, et notamment larticle 3, § ter, modifié par les
lois du 9 aouit 1980, 16 juin 1984 et 4 juillet 1989; : ‘

Vu Y'urgence; . -

Considérant qu'il importe sans délai d'une part, de préciser les modalités de paiement des subventions
octroyées aux Secrétaires d'apprentissage, d'étendre le droit a la subvention dans certains cas, de ne plus omettre
les engagements d'apprentissage et d'autre part, de corriger le mode d'adaptation des montants;

Sur proposition du Ministre de 'Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations:
internationales;



